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AMIO LED Headlight

The user manual is part of this product. It
contains important information on safety,

use and disposal. Read this manual carefully
before using the product and keep it for future
reference!

SAFETY RULES

+ never look directly into the light of the bulb
due to the risk of damage to your eyesight

+ only connect via the factory plug into the
bulb socket. (It is forbidden to remove the
plug in order to connect the bulb directly to
the power supply).

+ use for intended purpose

+ installation should only be carried out by
a specialist workshop

+ itis recommended to ensure adequate
ventilation - good heat dissipation prolongs
the life of the product.

+ inthe event of a fault, contact the
manufacturer. Do not attempt to repair the
product yourself.

INSTALLATION AND CONNECTION

1. Turn off the engine, wait until the bulb has
cooled down. Open the bonnet and remove
the rear headlight cover.

. Unlock the spring and pull out the old bulb.

. Remove the adapter from the LED bulb.

. Place the adapter in the reflector and secure
with the spring.

5. Insert the LED bulb into the adaptor fitted
in the headlight and lock by twisting it clock-
wise as far as it will go.

6. NOTE: BF, FLEX+, PL, X2, X3 series bulbs are
equipped with an adapter that rotates 360°.
You can rotate the bulb until the ideal light
beam is achieved.

7. For H4 bulb the headlight cup must be
positioned upwards.

8. Connect the power cube and close the
headlight.

A WN

should not be disposed of with unsorted
=== municipal waste. Electronic equipment
should not be disposed of with household
waste. According to the European Directive
2002/96/EC on waste electrical and electronic
equipment and its incorporation into national
law, waste electrical and electronic equipment
must be collected separately and recycled. You
can also take your used equipment to an
electronic waste collection point, which disposes
of the equipment in accordance with the
National Recycling and Waste Act. It also helps to
avoid potential damage to the environment and
human health and helps to conserve natural
resources.

PL - INSTRUKCJA OBStUGI

AMIO LED Headlight

E This symbol indicates that this product

Instrukcja obstugi stanowi cze$¢ niniejszego
produktu. Zawiera ona wazne informacje na
temat bezpieczenstwa, uzytkowania i utylizacji.
Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu
uwaznie przeczytaj te instrukcje i zachowaj ja
na przysztosc!

| ZASADY BEZPIECZENSTWA

*  nigdy nie patrz bezposrednio w $wiatto zaréwki
ze wzgledu na ryzyko uszkodzenia wzroku

+ podigczenie wytgcznie za pomocg fabrycznej
wtyczki do gniazda zaréwki. (Zabrania sie
demontazu wtyczki w celu podtaczenia
zaréwki bezposrednio do Zrédta zasilania).

+ uzywac zgodnie z przeznaczeniem

* montazu nalezy dokonywac wytgcznie
w wyspecjalizowanych warsztatach

+ zalecamy zapewni¢ odpowiednig wentylacje
- dobre odprowadzanie ciepta przedtuza
zywotnos$¢ produktu.

» w przypadku wystgpienia usterki nalezy
skontaktowac sie z producentem. Nie nalezy
podejmowac préb samodzielnej naprawy
produktu.
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MONTAZ | PODLACZENIE |

1. Wytacz silnik, poczekaj do momentu az
zaréwka ostygnie. Otwoérz maske i zdejmij
tylng ostone reflektora.

2. Nastepnie odbezpiecz sprezyne i wyciggnij
starg zarowke.

3. Zdejmij adapter z zaréwki LED.

4. Umies¢ adapter w reflektorze i zabezpiecz
sprezyna.

5. Wsun zaréwke LED w adapter zamontowany
w reflektorze, a nastepnie ja zablokuj prze-
krecajac do oporu w prawg strone.

6. UWAGA: Zarowki serii BF, FLEX+, PL, X2, X3
wyposazone sa w adapter obracajacy sie
0360°. Mozna obracac zaréwke do momen-
tu uzyskania idealnej wigzki Swiatta.

7. Dla zaréwki H4 kubek reflektora musi by¢
ustawiony do gory.

8. Podfacz kostke zasilajgca i zamknij reflektor.

| DBAJ O SRODOWISKO! |

Symbol ten wskazuje, ze pozbywajac sie
K tego produktu nie nalezy go wyrzucac razem
— 7 nieposortowanymi odpadami
komunalnymi. Nie nalezy wyrzuca¢ sprzetu
elektronicznego wraz z odpadami gospodarstwa
domowego. Zgodnie z Dyrektywg europejska
2002/96/WE w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego i jej wiaczenia do
przepisbw prawa krajowego zuzyty sprzet
elektryczny i elektroniczny nalezy poddac zbiérce
selektywnej oraz recyklingowi. Zuzyty sprzet
mozna réwniez odda¢ w punkcie zbiérki odpadéw
elektronicznych,  ktéry  prowadzi  utylizacje
urzadzen zgodnie z krajowa ustawg o recyklingu
i odpadach. Pomaga réwniez unikng¢ powstania
potencjalnych szkdd dla Srodowiska naturalnego i
zdrowia ludzkiego oraz pomaga chroni¢ zasoby
naturalne.

DE - BETRIEBSANLEITUNG

AMIiO LED-Scheinwerfer

Die Betriebsanleitung ist Bestandteil dieses
Produktes. Sie enthélt wichtige Informationen
zu Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Bitte

A,

lesen Sie diese Anleitung vor der Benutzung des
Produkts sorgfaltig durch und bewahren Sie sie
zum spateren Nachschlagen auf!

SICHERHEITSREGELN

niemals direkt in das Licht der Glihbirne blicken,
da die Gefahr von Augenschéden besteht

+  SchlieBen Sie das Gerat nur mit dem werkseitig
montierten Stecker an die Lampenfassung
an. (Es ist verboten, den Stecker zu entfernen,
um die Glihbirne direkt an die Stromquelle
anzuschlieBen).

+  bestimmungsgemaBe verwendung

« der Einbau sollte nur in Fachwerkstatten
erfolgen

+ eswird empfohlen, fiir eine ausreichende
Belliftung zu sorgen - eine gute Warmeableitung
verldngert die Lebensdauer des Produkts.

+ Wenden Sie sich im Falle einer Storung an den
Hersteller. Versuchen Sie nicht, das Produkt
selbst zu reparieren.

| EINBAU UND ANSCHLUSS

1. Stellen Sie den Motor ab und warten Sie, bis
die Gliihlampe abgekiihlt ist. Offnen Sie die
Motorhaube und nehmen Sie die Abdeckung
des hinteren Scheinwerfers ab.

2. Entriegeln Sie dann die Feder und ziehen Sie
die alte Glihbirne heraus.

3. Entfernen Sie den Adapter von der LED-
-Gluhbirne.

4. Setzen Sie den Adapter in den Scheinwerfer
ein und sichern Sie ihn mit der Feder.

5. Schieben Sie die LED-Gluhbirne in den
Adapter im Scheinwerfer und verriegeln Sie
ihn, indem Sie ihn im Uhrzeigersinn bis zum
Anschlag drehen.

6. HINWEIS: Die Gluhbirnen der Serien BF,
FLEX+, PL, X2 und X3 sind mit einem Adapter
ausgestattet, der sich um 360° drehen lasst.
Sie kénnen die Glihbirne drehen, bis der
ideale Lichtstrahl erreicht ist.

7. Bei der H4-Glihlampe muss die Scheinwer-
ferschale nach oben gerichtet sein.

8. SchlieBen Sie den Power Cube an und
schlieBen Sie den Scheinwerfer.
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| ACHTUNG UMWELT!

| INSTALACION Y CONEXION

Produkt nicht mit dem unsortierten
=== Siedlungsabfall entsorgt werden darf.
Entsorgen Sie elektronische Gerate nicht mit dem
Hausmiill. GemaR der europaischen Richtlinie
2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
und ihrer Umsetzung in nationales Recht missen
Elektro- und Elektronik-Altgerdte  getrennt
gesammelt und recycelt werden. Sie kénnen lhre
Altgerate auch zu einer Sammelstelle fir
Elektronikschrott bringen, die die Gerate gemal
dem nationalen Recycling- und Abfallgesetz
entsorgt. Dies tragt auch dazu bei, mogliche
Schaden fir die Umwelt und die menschliche
Gesundheit zu vermeiden und die naturlichen
Ressourcen zu schonen.

ES - INSTRUCCION DE USO

AMIO Kit de conversién LED

E Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses

Este manual forma parte de este producto.
Contiene  informacién  importante  sobre
seguridad, uso y eliminacién del mismo. Lea
atentamente este manual antes de usar el
producto y guardelo para futuras consultas.

NORMAS DE SEGURIDAD |

+ nunca mire directamente la luz emitida por
la bombilla, puede causar dafios en la vista

+ conecte al casquillo de la bombilla sélo
a través del enchufe de fabrica. (Estd
prohibido retirar el enchufe para conectar
la bombilla directamente a la fuente de
alimentacién)

+ use el producto segun lo previsto

+ lainstalacién puede realizarse en talleres
especializados

+ Recomendamos que proporcione una
ventilacién adecuada: una buena disipacién
del calor prolonga la vida util del producto

+ en el caso de que se produzca una falla,
péngase en contacto con el fabricante. No
intente reparar el producto.

AITN0

1. Apague el motor y espere a que la bombilla
se enfrie. Abra el capé y retire la cubierta
trasera del faro.

2. A continuacion, desbloquea el muelle y saca

la bombilla vieja.

. Retire el adaptador de la bombilla LED.

. Coloque el adaptador en el faro y asegurelo

con el muelle.

5. Inserte la bombilla LED en el adaptador
instalado en el faro y, a continuacion,
bloquéela girando en el sentido antihorario
hasta el tope.

6. ATENCION: Las bombillas de las series BF,
FLEX, PL Lens, X2, X3 estan equipadas con
un adaptador giratorio de 360°. Puede girar
la bombilla hasta conseguir el haz de luz
perfecto.

7. En el caso de la bombilla H4, la copa del faro
debe colocarse hacia arriba.

8. Conecte los enchufes al cable de alimenta-
ciény cierre el faro.

A w

| CUIDADO DEL MEDIO AMBIENTE

Este simbolo indica que este producto no

debe desecharse con la basura municipal
== sin clasificar. Los aparatos electrénicos no
deben desecharse con la basura doméstica.
Segun la Directiva europea 2002/96/CE sobre
residuos de aparatos eléctricos y electrénicos y
su incorporacion a la legislacion nacional, los
residuos de aparatos eléctricos y electrénicos
deben recogerse por separado y reciclarse.
También puede llevar su equipo usado a un
punto de recogida de residuos electrénicos,
que se deshace del equipo de acuerdo con la
Ley Nacional de Reciclaje y Residuos. También
contribuye a evitar posibles dafios al medio
ambiente y a la salud humanay ayuda a
conservar los recursos naturales.
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PT - INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

Kit de conversdo AMiO LED

Este manual é parte integrante do produto.
Contém informagdes importantes sobre
seguranca, utilizacdo e eliminacdo. Leia
atentamente este manual antes de utilizar o
produto e guarde-o para referéncia futura.

NORMAS DE SEGURIDAD |

+ nunca olhar diretamente para a luz emitida
pela ldmpada, pois pode provocar lesdes
oculares.

+ ligar ao casquilho da lampada apenas
através do casquilho de fabrica (é proibido
retirar o casquilho para ligar a lampada
diretamente a alimentacdo eléctrica).

+ utilizar o produto como previsto

+ ainstalacdo pode ser efectuada em oficinas
especializadas

+ Recomenda-se uma ventilacdo adequada:
uma boa dissipagdo do calor prolonga a vida
util do produto.

+ em caso de avaria, contactar o fabricante.
N&o tente reparar o produto.

INSTALAGAO E LIGACAO |

1. Desligar o motor e esperar que a lampada
arrefeca. Abra o capot e retire a tampa do
farol traseiro.

2. Em seguida, desbloquear a mola e retirar a
lampada antiga.

3. Retirar o adaptador da lampada LED.

4. Coloque o adaptador no farol e fixe-o com
amola.

5. Introduzir a lampada LED no adaptador
instalado no farol e, em seguida, bloqueé-la
rodando-a no sentido contrario ao dos
ponteiros do relégio até ao limite.

6. ATENGAO: As lampadas das séries BF, FLEX,
PL Lens, X2, X3 estao equipadas com um
adaptador rotativo de 360°. Pode rodar a
lampada até obter o feixe de luz perfeito.

7. No caso da lampada H4, o copo do farol
deve ser posicionado para cima.

8. Ligar as fichas ao cabo de alimentacéao e
fechar o farol.

AITN0

| CUIDADOS AMBIENTAIS

Este simbolo indica que este produto ndo

deve ser eliminado com residuos urbanos
=== ndiferenciados. Os equipamentos
electrénicos nao devem ser eliminados
juntamente com o lixo doméstico. De acordo
com a Diretiva Europeia 2002/96/CE relativa aos
residuos de equipamentos eléctricos e
electrénicos e respectiva transposicdo para a
legislacdo nacional, os residuos de
equipamentos eléctricos e electrénicos devem
ser recolhidos separadamente e reciclados.
Pode também levar o seu equipamento usado
a um ponto de recolha de residuos
electrénicos, que o elimina de acordo com a Lei
Nacional de Reciclagem e Residuos. A
reciclagem de equipamentos eléctricos e
electrénicos é uma forma de evitar possiveis
danos para o ambiente e para a saide humana
e contribui para a conservagao dos recursos
naturais.

CKA

CZ - UZIVATELSKA PR

AMiO LED Zarovky pro hlavni sviceni

Névod k obsluze je soucasti tohoto produktu.
Obsahuje dulezité informace o bezpeénosti,
pouziti a likvidaci produktu. Pfed pouzitim
produktu si pozorné prectéte tento navod

a uschovejte jej pro pripad potreby!

| BEZPECNOSTNi PRAVIDLA

» nikdy se nedivejte pfimo do svétla zarovky,
protoZe by mohlo dojit k poskozeni oci

+ pripojeni pouze s tovarni zastr¢kou do
zasuvky Zarovky. (Je zakdzano demontovat
zastrcku, aby se Zarovka pripojila pfimo ke
zdroji napajeni).

+ poutziti pouze podle uréeni

* montéaz by méla byt provadéna pouze ve
specializovanych dilnach

+ doporucujeme zajistit dostatecné vétrani - dobry
odvod tepla prodluZuje Zivotnost produktu.

« v pripadé poruchy kontaktujte vyrobce.
Nepokousejte se vyrobek opravit sami.
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MONTAZ A ZAPOJENI

BEZPECNOSTNE PRAVIDLA

1. Vypnéte motor, vyckejte, dokud Zarovka
vychladne. Otevrete kapotu a odstrante kryt
zadniho svétlometu.

2. Poté odemknéte pruzinu a vytahnéte starou
Zarovku.

3. Vyberte adaptér z zarovky LED.

4. Vlozte adaptér do svétlometu a zajistéte jej
pruzinou.

5. Vlozte zarovku LED do adaptéru namon-
tovaného ve svétlometu, potom ji zajistéte
otocenim doprava az na doraz.

6. POZNAMKA: Zarovky série BF, FLEX+, PL,

X2, X3 jsou vybaveny adaptérem oto¢nym
0 360°. Zarovkou muZete otacet, dokud
nedosahnete dokonaly svételny paprsek.

7. U zérovky H4 musf byt kryt svétlometu
otocen nahoru.

8. Pripojte kostku napajeni a zaviete svétlomet.

| PECUJTE O ZIVOTNi PROSTREDI! |

Tento symbol oznacuje, Ze pfi likvidaci

tohoto produktu by se nemél likvidovat
== jako netfidény komunélni odpad.
Elektronicka zafizeni by se neméla likvidovat s
domovnim odpadem. V souladu s Evropskou
smérnici 2002/96/EC o odpadu z elektrickych a
elektronickych zafizeni a jejim zaclenénim do
narodnf legislativy musi byt odpad z
elektrickych a elektronickych zafizeni
shromazdovan oddélené a recyklovan. Odpadni
zafizeni Ize predat i ve sbérné elektronického
odpadu, ktera zafizeni likviduje v souladu s
narodnim zakonem o recyklaci a odpadech.
Pomaha také predchazet potencialnimu
poskozeni Zivotniho prostredi a lidského zdravi
a pomaha chranit pfirodni zdroje.

SK - UZIVATELSKA PRIRUCKA

AMIiO LED Ziarovky pre hlavné svietenie

Navod na obsluhu je stc¢astou tohto produktu.
Obsahuje dolezité informéacie o bezpecnosti,
pouziti a likvidcii produktu. Pred pouzitim
produktu si pozorne precitajte tento navod

a uschovajte ho pre pripad potreby!

» nikdy sa nepozerajte priamo do svetla
Ziarovky, pretoZe by mohlo dojst k
poskodeniu o¢f

+ pripojenie iba s tovarenskou zastr¢kou do
zasuvky Ziarovky. (Je zakdzané demontovat’
zastrcku, aby sa Ziarovka pripojila priamo k
zdroju napajania).

+ poutzitie len podla urcenia

+ montéz by sa mala vykonavat'iba v
Specializovanych dielfach

+ odporucame zabezpecit dostato¢né vetranie
- dobry odvod tepla predlZuje Zivotnost’
produktu.

« v pripade poruchy kontaktujte vyrobcu.
Nepokusajte sa vyrobok opravit sami.

| MONTAZ A ZAPOJENIE

1. Vypnite motor, pockajte, kym Ziarovka
vychladne. Otvorte kapotu a odstrarite kryt
zadného svetlometu.

2. Potom odomknite pruZinu a vytiahnite staru
Ziarovku.

3. Vyberte adaptér z Ziarovky LED.

4. Vlozte adaptér do svetlometu a zaistite ho
pruzinou.

5. VloZte Ziarovku LED do adaptéra namon-
tovaného v svetlomete, potom ju zaistite
otocenim doprava az na doraz.

6. POZNAMKA: Ziarovky série BF, FLEX+, PL, X2,
X3 st vybavené adaptérom oto¢nym o 360°.
Ziarovkou mdZete otacat, kym nedosiahnete
dokonaly svetelny luc.

7. U Ziarovky H4 musi byt kryt svetlometu
otoceny nahor.

8. Pripojte kocku napéjania a zatvorte svet-
lomet.

| STARAJTE SA O ZIVOTNE PROSTREDIE!

Tento symbol oznacuje, Ze pri likvidacii

tohto produktu by sa nemal likvidovat ako
=== netriedeny komunalny odpad.
Elektronické zariadenia by sa nemali likvidovat's
domovym odpadom. V stlade s Eurépskou
smernicou 2002/96/EC o odpade z elektrickych
a elektronickych zariadeni a jej zaclenenim do
narodnej legislativy sa odpad z elektrickych a
elektronickych zariadeni musi zbierat oddelene
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a recyklovat. Odpadové zariadenia je mozné
odovzdat aj v zberni elektronického odpadu,
ktord zariadenia likviduje v stlade s ndrodnym
zakonom o recyklécii a odpadoch. Pomaha tiez
predchadzat potencidlnemu poskodeniu
Zivotného prostredia a ludského zdravia a
pomaha chrénit prirodné zdroje.

FR - MODE D’EMPLOI

AMiO Ampoule LED Headlamp

Le manuel d'utilisation fait partie intégrante

de ce produit. Il contient des informations im-
portantes sur la sécurité, l'utilisation et la mise
au rebut. Lisez attentivement ce manuel avant
d'utiliser le produit et conservez-le pour pouvoir
vous y référer ultérieurement!

REGLES DE SECURITE |

+ neregardez jamais directement la
lumiére de 'ampoule car vous risquez
d’endommager votre vue

+ ne branchez 'ampoule qu‘a 'aide de la fiche
d'usine dans la douille de 'ampoule. (Il est
interdit de retirer la fiche pour brancher
'ampoule directement sur l'alimentation
électrique).

+ utilisation conforme a l'usage prévu

+ linstallation ne doit étre effectuée que par
un atelier spécialisé

+ il est recommandé d'assurer une bonne
ventilation - une bonne dissipation de la
chaleur prolonge la durée de vie du produit.

+ encas de panne, contacter le fabricant.
N'essayez pas de réparer le produit vous-
méme.

INSTALLATION ET RACCORDEMENT |

1. Coupez le moteur et attendez que I'ampoule
ait refroidi. Ouvrez le capot et retirez le
couvercle du phare arriere.

2. Déverrouillez le ressort et retirez 'ancienne
ampoule.

3. Retirer I'adaptateur de 'ampoule LED.

4. Placez I'adaptateur dans le réflecteur et
fixez-le a l'aide du ressort.

5. Insérez 'ampoule LED dans I'adaptateur

AITN0

installé dans le phare et verrouillez-la en la
tournant dans le sens des aiguilles d'une
montre jusqu'a la butée.

6. NOTE: Les ampoules des séries BF, FLEX+,
PL, X2, X3 sont équipées d'un adaptateur
qui pivote sur 3600. Vous pouvez tourner
'ampoule jusqu’a ce que vous obteniez le
faisceau lumineux idéal.

7. Pour les ampoules H4, la coupelle du phare
doit étre positionnée vers le haut.

8. Branchez le cable d'alimentation et fermez
le phare.

| GESTION ET RECYCLAGE DES DECHETS

L'appareil est emballé pour éviter qu'il ne
E soit endommagé pendant le transport.
== | ‘gppareil et ses accessoires sont
constitués de divers matériaux, tels que le métal
et le plastique. Veuillez apporter les piéces
endommagées de lappareil a un point de
collecte du recyclage. Le recyclage comme
alternative a I'obligation de retour de I'appareil :
L'appareil en fin de vie peut également étre
déposé dans un point de collecte pour le
recyclage, qui I'éliminera conformément aux
réglementations nationales en matiere de
déchets et d'utilisation de matiéres premieres
secondaires

IT - ISTRUZIONI PER L'USO

AMiO Lampada LED

Il manuale d'uso & parte integrante di questo
prodotto. Contiene importanti informazioni
sulla sicurezza, I'uso e lo smaltimento. Leggere
attentamente il manuale prima di utilizzare il
prodotto e conservarlo per future consultazioni!

| REGOLE DI SICUREZZA

» non guardare mai direttamente la luce della
lampadina per non danneggiare la vista.

+ collegare alla presa della lampadina solo
tramite la spina di fabbrica. (E vietato
rimuovere la spina per collegare la
lampadina direttamente all'alimentazione).
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UA - NOCIBHUK KOPUCTYBAYA

AMIO LED Headlight

+ utilizzo per lo scopo previsto

+ linstallazione deve essere effettuata
esclusivamente da un'officina specializzata

+ siraccomanda di garantire un‘adeguata
ventilazione - una buona dissipazione del
calore prolunga la durata del prodotto.

+ in caso di guasto, contattare il produttore.
Non tentare di riparare il prodotto da soli.

KepiBHMLTBO KOpPUCTYBaya € YaCTUHOK JaHOro
npoaykTy. BoHa MicTUTb BaxmBy iHpopmaLiito
| npo 6e3neky, BUKOPUCTaHHSA Ta yTuAi3aLli.

INSTALLAZIONE E COLLEGAMENTO Mlepea BUKOPMCTAHHAM MPOAYKTY YBaXHO

npounTariTe Lo iHCTPYKLito | 36epexiTh ii Ha

1. Spegnere il motore, attendere che la lam- MabyTHe!
padina si sia raffreddata. Aprire il cofano e
rimuovere il coperchio del faro posteriore.

2. Sbloccare la molla ed estrarre la vecchia | NPABW/IA BE3MEKN
lampadina.

3. Rimuovere I'adattatore dalla lampadina a *  HIKONW He AUBITLCA NPAMO B 1aMMOYUKY
LED. yepes prsKK NOLLIKOAXEHHS 30py

4. Inserire 'adattatore nel riflettore e fissarlo * NIAKNOYEHHS TiNbKYM 3a 40MOMOroto
con la molla. 3aBO/CbKOI BUJIKW 10 PO3ETKM laMnu.

5. Inserire la lampadina a LED nell'adattatore
montato nel proiettore e bloccarla ruotan-
dola in senso orario fino all'arresto.

6. NOTA: le lampadine delle serie BF, FLEX+, .
PL, X2, X3 sono dotate di un adattatore che .
ruota di 360 gradi. E possibile ruotare la lam-
padina fino a ottenere il fascio di luce ideale. .

7. Perlalampadina H4 la coppa del faro deve
essere posizionata verso l'alto.

8. Collegare il cubo di alimentazione e chiudere
il proiettore.

(3a60POHSAETHCSA JEMOHTYBATU BIAKY ANS
NiAKNOYEHHS namny 6e3nocepesHbo Ao
JpKepena XuBneHHs).

BUKOPUCTOBYBATY 3a MPU3HAYEHHSAM
36ipka NoBVHHA NPOBOANTUACS TiNbKK B
cneuianizoBaHNX MaicTEPHSX

MUV peKOMeHZyEMO 3a6e3neymnTy 4oCTaTHIO
BEHTUASALiIO-XOPOLLE TENNOBUAINEHHS
MPOAOBXKYE TEPMIH CNYKEUN MPOAYKTY.

MpY BUHVKHEHHI HeCNPaBHOCTI 3BEPHITLCA
/0 BUPO6HMKa. He HamaraiTecs caMocTiliHo
BiZADEMOHTYBATU NPOAYKT.

| GESTIONE E RICICLAGGIO DEI RIFIUTI | |

MOHTAX | NIAKNHOYEHHA

Per evitare danni durante il trasporto,

X

=== | suoi accessori sono costituiti da diversi
materiali, come metallo e plastica. Si prega di

portare le parti danneggiate dell'apparecchio in =~ 2.

un punto di raccolta per il riciclaggio. Riciclaggio
come alternativa all'obbligo di

restituire I'apparecchio al termine della sua vita

utile, il proprietario & tenuto a partecipare alsuo 5.

corretto smaltimento. L'apparecchio a fine vita
puo anche essere portato in un punto di raccolta

per il riciclaggio, che provvedera a smaltirlo in 6.

conformita alle norme nazionali sui rifiuti e
sull'uso di materie prime secondarie.

AITN0

l'apparecchio & imballato. L'apparecchioe 1.

restituzione 3.
dell'apparecchio: In alternativa allobbligo di 4.

BVIMKHITb ABUTYH, NoyekaiiTe, Noku namnoy-
Ka 0X0/I0He. BigkpuiiTe KanoT i 3HIMiTb
3a/Ht0 KpULLIKY dapw.

MoTiM 3HIMITb NPYXWHY | BUTATHITE CTapy
NaMMoyKy.

3HiMITb aganTep 3i CBITI0AI0AHOI Namnn.
MoMmicTiTb aganTep B papy i 3akpinite
NPY>XUHOH.

BcraBTe cBiTnOAiOAHY Namny B ajantep,
BCTaHOBNeHWI y dapi, a NoTim 3adikcyriTe ii,
MoBepHYBLUV 0 YOPY B NPaBy CTOPOHY.
MpuwmiTka: namnu cepii BF, FLEX+, PL, X2, X3
OCHalLieHi ajanTepoM, Lo 06epTaETbes Ha
360°. B MOXeTe obepTaTi 1amny, MOKu He
OTpUMAETE ifeanbHWI NPOMIHb CBITNA.

. Ans namnu H4 Yawka Gapu NoBUHHA ByTI
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BCTaHOBNEHA Bropy.
8. MiakntouiTe 610K XUBNEHHS i 3aKpuiiTe
dapy.

OXOPOHA HABKOJINLLIHBOIO
CEPE/IOBUILLA

Lleli cimBon BKasye Ha Te, LLIO Liell BUPi6
He MOXHa BUKNAATV Pa3omM i3

=== eCOPTOBAHUMY NOGYTOBVMU BiAXOAaMU.

EnexTpoHHe o6naZiHaHHsS He MOXHa BUKUAATY
pasom i3 nobyToBMMM Biaxoaamu. BignosigHo
Zi0 €Bponelicbkoi AvipekTusu 2002/96/EC npo
BiAXOAV €NeKTPNYHOro Ta eNeKTPOHHOro
o6nazHaHHs Ta ii iHkopropalii B HaLioHanbHe
3aKOHOAABCTBO, BiXOAMN eNeKTPUYHOro Ta
€/1eKTPOHHOr0 06/1aZiHaHHSA MOBVHHI
361paTnCs oKpemo Ta nepepobasTucs. Bu
TaKoX MoXeTe BiAHeCTV BUKOpUCTaHe
o61aZiHaHHA 0 MyHKTY 360py eN1eKTPOHHIX
BiAX0AiB, AKMIA yTUNI3YE 0o BiAMNOBIAHO A0
HauioHanbHoro 3akoHy npo nepepo6ky Ta
Bigxoaw. Lle Takox Jonomarae yHUKHy T
MOTEHLIHOI LLIKOAN HaBKOINLLHBOMY
cepeZoBVILLY Ta 340POB't0 Ntojel i cnpusie
36epexeHH0 NPUPOAHUX pecypciB.

RU - PYKOBOACTB:!

AMIiO LED Headlight

PyKOBOACTBO M0Nb30BaTENs ABNSETCS YaCTbIO
[JAaHHOTO NpoAyKTa. OHa COAEPXMNT BaXKHYHO VH-
bopmaLmio o 6e30MacHOCTU, NCMONb30BAHUN U
yTunusauuu. NMepeg UCnonb3oBaHeM NPoayk-
Ta BHAMATENbHO NPOYUTaiiTe 3Ty MHCTPYKLMIO
1 coxpaHwTe ee Ha byayLiee!

NMPABWJIA BE3ONACHOCTU

* HUKOrja He CMOTpUTE NPAMO B 1aMMNOYKy
13-3a pUCKa NOBPEXAEHNS 3peHus

*  NoAKNHYEeHKe TONbKO C MOMOLLbH
3aBOACKOVI BUKN K PO3eTKe IaMribl.
(3anpeLuaeTcs AeMOHTUPOBATL BUNKY ANA
NOAK/IFYEeHWS Nambl HENOCPeACTBEHHO K
NCTOYHUKY I'IVITaHI/Iﬂ).

*  MNCNOMb30BaTh MO Ha3Ha4YeHuo

AITN0

+ c60opKa A0MKHA MPOU3BOANTLCS TONLKO B
crnewunanu3npoBaHHbIX MacTepPCKUX

* Mbl peKOMeHyeM 06ecrneunTb J0CTaToOuHYyo
BEHTUNALMIO-XOpOLLIee TeMNoBbIAeNeHne
NpoAneBaeT CPoK CyXEbl MPOAYKTa.

+ T1py1 BO3HVKHOBEHUMN HEVCMPaBHOCTH
o6paTuTech K MPOV3BOAUTEN!O.
He nbiTaliTeck camocTosTeNbHO
OTPEMOHTMPOBATL MPOAYKT.

MOHTAX 1 NOAKNHOYEHUE

1. BbIK/HOunTe ABUraTeNb, MOAOXANTE, MOKa
namnoyka ocTbiHeT. OTKpoiiTe KanoT u
CHVMITE 3aJHI0K0 KPbILLKY Gapbl.

2. 3aTeM CHUMUTE MPYXVHY 1 BbITalmuTe

CTapyto 1aMMouKy.

CHUMUTE aganTep CO CBETOAVIOAHOV laMMbl.

MomectuTe aganTep B papy 1 3akpenuTe

NPY>X1HOW.

5. BcTaBbTe CBETOAVOAHYIO lamny B aganTep,
yCTaHoBAeHHbIV B dape, a 3aTem 3aduk-
cupyiiTe ee, MOBEPHYB /0 yriopa B MpaByio
CTOPOHY.

6. MpumevaHve: namnbl cepun BF, FLEX+, PL, X2,
X3 ocHalleHbl aAanTepoM, BpaLLaroLLMCs
Ha 360°. Bbl MOXeTe BpallaTb namny, noka He
nonyyunTe naeanbHbIi ayy ceeTa.

7. Ansa namnbl H4 valika ¢apbl JoMKHa 6bITh
yCTaHOB/NEHa BBEPX.

8. lMoakounTe 610K NMUTaHUS 1 3aKpoliTe papy.

Hw

| OXPAHA OKPY)KAIOLLLE CPEAbI

3TOT CMMBOA yKa3blBaeT Ha TO, UTO

AaHHOE V3jenvie He cnedyet
=== gLi6pacbiBaTh BMECTE C
HeCopTVPOBaHHbLIMMN BLITOBLIMU OTXOAaMU.
JneKkTpoHHOe 060pyAoBaHVe He ciedyeT
BblbpackiBaTh BMeCTe C 6bITOBLIMU OTXOAaMU.
B cooTBeTcTBMM C EBpONENicKot AupekTrBoi
2002/96/EC 06 0TX0AaX 31€KTPUYECKOro 1
3N1eKTPOHHOro 060pyAOBaHMA U ee
BK/IIOYEHNEM B HaLMOHaNbHoe
3aKOHOAATeNbCTBO, OTXO/bI 3NeKTPUYECKOro 1
371€KTPOHHOI0 060PYA0BaHNIS A0MKHbI
cobupaTbCsa OTAeNbHO 1 NepepabaTtbiBaThbCa.
Bbl Takxe MoxeTe caTk UCNOb30BaHHOE
060pyA0BaHMe B NYHKT Nprema 3N1eKTPOHHbIX
OTXO/0B, KOTOPbLI yTUAN3UPYET ero B
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COOTBETCTBUM C HaLMOHaNbHbBIM 3aKOHOM O
nepepa6oTke 1 0TX0AAX. ITO Takke nomoraet
n36exaTtb NoTeHumanbHoro yuep6a Ans
OKpy>KatoLLieli Cpeabl 1 340pOBbA NH0Ael 1
Croco6CTBYET COXPAaHEHUH NMPYIPOAHBIX
pecypcos.

GR - EFXEIPIAIO XPHZTH

MpoBoAéag LED AMiO

To eyxeLpidLo xpriong elvat Pépog Tou Tpoio-
VTOG. MEPLEXEL ONUAVTIKEG TIANPOPOPLEG yLa
™V ac@aieLa, xprion kat amoppupn. Atadote
TO EYXELPLSLO TIPOCEKTLKA TIPLV XPNOLUOTIOLA-
OETE TO TIPOLOV KAl QUAGETE TO yLa HEANOVTLKT
avagopd!

KANONEZ AZ®AAEIAZ |

+ [oté pnv Koltate amneubeiag To Ywg TTou
EKTIEPTIEL N AdpTia AOyw KvSUvou BAABNG
otnv 6pact} oag.

+ TUVSEETE POVO PECW TNG EPYOOTACLAKNG
(ploag. (amayopevetat n apaipeon tng
¢ploag pe okomo TV aneubelag cuvSeon Tou
kaAwslou Pe TV Tpopodoota).

+  XPNOLUOTIOLAOTE TO yLa TO OKOTIO TIOU
KOTAOKEUAOTNKE.

+ H eykatdotaon mpémeL va yivetat o€ eL8IkO
ouvepyelo.

+ ZUVLOTATaL Va TIAPEXETE EMAPKN AEPLOHO - O
KaAOG agpLopog kat n Yugn Tou Tpoiovtog
EMLPNKUVOLV TN SLApkeLa {wrg Tou.

+  Zemepimtwon BAABNG, ETILKOWWVNAOTE pE
TOV KATAOKEUAOTH. MV ETTILXELPHOETE VA TO
ETLOKEUAOETE POVOL 0aG.

EFKATAZTAZH KAI ZYNAEZH

1. ZBAOTE TOV KWNTNPQ, TIEPLUEVETE PEXPL VA
KPUWOEL N Aduta. Avol&Tte To Kamo Kat agpat-
PEOTE TO OTLoBLO KAAUPHA TOU pavapLou.

2. ZeKAELSWOTE TO EAATNPLO Kat BydATe TNV
TIOALG Adpma.

3. AQaLpEoTe ToV avTdamtopa amod tn Aduma
LED.

4. TomoBetioTe ToV aVTdnTopa 6Tov avakAa-

OTrpa ToU PavapLlol Kat ac@aAioTe Tov e
TO eAatrpLo.

5. BdAte tn Adpra LED otov avtdmntopa mou
TOTIOBETNOATE OTO YPAVAPL KAl KAELSWOTE
otpiBovrtag to Se&Lootpoya 600 TdeL.

6. THMEIQZH: Ot oelpég Aaprmag BF, FLEX+,
PL, X2, X3 Stab£touv avtdmnropa Tou TepL-
otpépetat 360°. MTopelTe va TiEPLOTPEPETE
™ Aduma péxpL va enteuyBet n embupnt
Séopn ewtog.

7. Tat Adapma H4 to Kamdkt Tou gavaplol
TIPETIEL va ToTtoBeTNOEL TTPOG Ta TTAVW.

8. TuvSEote v piloa tpowodoaiag Kat KAelote
TO pavapt.

| MPOZTAZIA NMEPIBAAAONTOZ

AUTO TO GUPBOAO UTIOSELKVUEL OTL TO

TPOLOV aUTO Sev TIPEMEL va anoppliTeTat
= |l e Ta HN SLaAEYHEVA AOTIKA
amoBANTa. O NAEKTPOVLKOG EEOTIALOHOG Sev
TIPETIEL VA ATTOPPLTITETAL HE TA OLKLAKA
amoppippata. ZUPEWVA PE TNV EUpWALKN
o8nyla 2002/96/EK yia ta arméBAnta
NAEKTPLKOU KAl NAEKTPOVLIKOU EEOTTALOHOU Kat
TNV EVOWHATWON TG otnv €Bvikr| vopoBeata,
Ta ardBANTA NAEKTPLKOU Kat NAEKTPOVLKOU
£EOTALOPOU TIPETTEL va GUANEyOVTAL XWPLOTA
Kal va avakukAwvovtat. Mropette emiong va
HETAPEPETE TOV XPNOLUOTIOLNHEVO EEOTIALOHO
0aG 0€ €va onHelo GUAOYNG NAEKTPOVIKWV
amoBArTwy, To omolo amoppirteL Tov
£EOTALOPO OUP@PWVA PE ToV €BVIKO VOO Tiept
avakUKAWoNG Kat armoBATwy. Autd CUPBANEL
entong otnv amoguyr mbavwy {npLwv oto
mepLBEMoV Kat TV avBpwrivn uysia Kat
GUPBAMEL 0TN SLATHPNON TWV PUOLKWY TTOPWV.



